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Zu dieser Anleitung

Orientierungshilfen
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Die Gebrauchsanweisung ist ein Teil des Lieferumfangs.

e Vor Anwendung bitte aufmerksam lesen

e Machen Sie sich mit den Sicherheitsvorschriften vertraut

e Am Einsatzort des Gerates aufbewahren

e Wahrend der Lebensdauer des Gerates aufbewahren

¢ An jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Gerates
weitergeben

Wir behalten uns im Rahmen technischer Weiterentwicklungen
Anderungen in der Ausfilhrung und im Lieferumfang vor.

— Am Anfang der Gebrauchsanweisung gibt Ihnen das Inhaltsverzeichnis einen
Uberblick der enthaltenen Themen

— Bilder und Hinweiszeichen erklaren die Mendistruktur oder weisen auf
Funktionen hin
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1 Einsatzbereich

1.1 Zweckbestimmung

Das digitale Kamerasystem , check & review” dient zur reinen Bilddokumentation am Spaltlampenmikroskop
in der Augenoptik oder im augenoptischen Mikroskopiebereich und erfiillt keine diagnostische oder
messtechnische Funktion.

Ein anderer Einsatz als der Angegebene ist nicht zulassig.

1.2 Bestimmungsgemaler Gebrauch

Das digitale Kamerasystem , check & review* findet Einsatz in der Bilddokumentation am Spaltlampen- und
Operationsmikroskop in Form von Bild- oder Videodaten. Das System erméglicht eine intuitive Bedienung
und Datenablage in frei wahlbaren Transferordnern.

1.3 Medizinproduktgesetz

Das digitale Kamerasystem ,check & review* ist gemaR der EU Verordnung 2017/745 (MDR) uber
Medizinprodukte, ein aktives Gerat der Klasse | - nicht invasiv.

Gerateklasse nach MDR I

Basis UDI-DI PP10431DC75
EMV Elektromagnetische Vertraglichkeit
Seite 32ff.

Zulassungen und Anforderungen

Elektrische Ausfiihrung DIN EN 60601-1: 2006 +
Cor.:2010 + A1:2013
Schutzklasse |

EMV Anforderungen Das Gerat erfullt die EMV- Anforderungen der
DIN EN 60601-1-2: 2016, Klasse B

CE-Kennzeichnung Das Gerat erfullt die grundlegenden
Sicherheitsanforderungen nach EU
Verordnung 2017/ 745 Gber Medizinprodukte

Das Gerét ist
gekennzeichnet mit
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Erklarung der Symbole

[MD] Digicam SL
(o] UDI- I (PPN): 111665497920

Type: DIGCAN SL3.0
Serial- No: 0204

.
Artikel Nr.: 2010- 110- 200 7]
Year: 09/06/2021

Input Mains: 5 VDG, 900 mA
[=]2![=]

d Wagner & Guder Medical GbH [ %! E E
Homstadtor Strasso 57 E
99518 Bad Sufza, Gemany 0
J

Wagner & Guder Medical GmbH
Hermstedter Strafe 57
D- 99518 Bad Sulza, Germany
UDI-DI: 111666497920
Typ:  DigiCam SL
SNr:  2010-110-200/ 0204
B 2021
Netz:  USB 3.0, 900mA A ( E

Wagner & Guder Medical GmbH
Ausgabe Juni 2021

Hinweisschild “Gebrauchsanweisung beachten“
insbesondere Sicherheitshinweise lesen bzw. Begleitdokumente befolgen

Geratekennzeichnungsschild ,, Typenschild“

- MD — medical device | - max. Stromaufnahme

- Geratebezeichnung - Herstellungssymbol

- UDI-DI (PPN) - Adresse des Herstellers

- Typ - CE- Kennzeichnung

- Seriennummer - Geratetyp

- Produktionsdatum - Hinweis fachgerechte Entsorgung
- Netzeingangsspannung - UDI (QR code)

Typenschild am Gerét

- Hersteller - Baujahr

- UDI- DI - Anschluss/ max. Stromaufnahme
-Typ - Entsorgungshinweis

- Seriennummer - CE- Kennzeichnung

CE- Kennzeichnung
Weist auf die Einhaltung der Normenkonformitét fir Medizinprodukte hin.

WEEE- Kennzeichnung ,,Entsorgungsvorschriften beachten*
Elektrische oder elektronische Gerate oder Baugruppen dirfen nicht als normaler
Hausmull entsorgt werden.
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1.4 Hinweise fur den Betreiber

Wagner & Guder Medical GmbH
Ausgabe Juni 2021

Machen Sie sich vor Inbetriebnahme des Gerates mit dem Inhalt der
Gebrauchsanweisung griindlich vertraut. Beachten Sie auch die
Gebrauchsanweisungen fir Zubehor und weitere Systemkomponenten.

Montage: Das Kameramodul darf nur von geschultem Fachpersonal, das mit
der Montage, der Inbetriebnahme und dem Betrieb des Produktes vertraut ist,
montiert und in Betrieb genommen werden. Fachpersonal im Sinne dieser
Gebrauchsanleitung sind Personen, die auf Grund ihrer fachlichen
Ausbildung, ihrer Kenntnisse und Erfahrung sowie ihrer Kenntnisse der
einschlagigen Normen die ihnen tbertragenen Arbeiten beurteilen und
mdogliche Gefahren erkennen kénnen.

Beachten Sie die im jeweiligen Land gultigen gesetzlichen Bestimmungen zur
Unfallverhitung und Arbeitssicherheit.

Halten Sie die Gebrauchsanweisung jederzeit fiir das Bedien- und
Servicepersonal griffbereit.

Das Kameramodul darf nicht in feuchten Raumen aufgestellt und betrieben
werden. Vermeiden sie Tropf- und Spritzwasser.

Anderungen und Instandsetzungen am Kameramodul diirfen nur von
geschultem und autorisiertem Personal n durchgeftihrt werden. Fir mdgliche
Schaden und Folgeschéden, die durch nicht autorisierte Eingriffe an der
Kamera entstehen, haftet der Hersteller nicht. Weiterhin erldschen séamtliche
Garantieanspriche.

Das Kameramodul wurde bei seiner Installation am Spaltlampenmikroskop
justiert und mit dem vorhandenen PC konfiguriert. Ein PC Wechsel oder ein
Wechsel des Betriebssystems erfordert eine Neuinstallation mit neuer
softwaretechnischer Parametrierung des Kameramoduls.

Als elektrischer Anschluss des Kameramoduls dient der direkte

USB 3.0 Anschluss des PC's. Dieser stellt auch die Datenverbindung sicher.
Durch haufiges EIN- und AUSSTECKEN des USB Kabels kann die
Datenlibertragung des Kameramoduls beeintréchtigt werden und zu
Fehlfunktionen fuhren.

Ein Betrieb tber einen USB- Hub ist ausdriicklich untersagt

Das Kameramodul ist nicht zur Reinigung vorgesehen.

Mdgliche Risiken bei der Inbetriebnahme und dem Betrieb sind in der Produkt
FMEA und im Risikomanagement bericksichtigt.
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2 Voraussetzungen fur den Betrieb
2.1 Vor der erstmaligen Inbetriebnahme

e Prifen Sie den korrekten Einbau des Kameramoduls

e Nutzen Sie zur korrekten Justage der Fokusebene einen Priifstab (siehe
Lieferumfang Spaltlampenmikroskop)

e Uberpriifen Sie die Leistungsdaten lhres PC (siehe Seite 47)

e Stellen Sie eine ordnungsgemafe USB- Datenverbindung zum PC her und
verwenden Sie zur Signalverlangerung ausschlief3lich aktive USB
Datenleitungen - (Fehlermeldung: Spielen Sie die giiltige Lizenz ein)

e Sind Kabel und Steckverbindungen in einwandfreiem Zustand

e Uberpriifen Sie die ordnungsgeméaRe Softwareinstallation

2.2 Vor jedem Betrieb

e Uberpriifen Sie die Befestigung des Kameramoduls

e Starten Sie Ilhren PC und aktivieren Sie die Aufnahmesoftware

e Uberpriifen Sie die korrekte Einstellung Ihrer Sehstarke am Okular des
Spaltlampenmikroskop

2.3 Wahrend jedem Betrieb

e Lassen Sie Patienten/ Kunden nie unbeaufsichtigt an den Geréaten
e Uberpriifen Sie die korrekten Helligkeitseinstellungen und korrigieren Sie die
Irisblende des Kameramoduls fir eine optimale Bilddarstellung

2.4 Nach jedem Betrieb

e Schalten Sie bei langerer Nichtbenutzung das Gerat mit dem PC zusammen
aus
e Eine Reinigung der Kamera und Kameraoberflachen ist nicht vorgesehen

2.5 Haftung und Gewahrleistung

Die Gewahrleistung und Haftung richtet sich nach den vertraglich festgelegten
Bedingungen

2.6 HINWEIS Garantieverlust

Fur Schaden, die durch unautorisierte Eingriffe am Gerat entstehen oder durch
unsachgemafe Handhabung haftet der Hersteller nicht. AuRerdem erléschen
hierdurch samtliche Garantieanspruche.
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3 Installationshinweise

Version 1: Version 2:

Okular Digital- VergréRerungs- Okular Digital- VergroéRerungs-
kamera wechsler kamera wechsler

Gelbfilter Gelbfilter
(optional) (optional)
\
Strahlenteiler Fokusjustage,
(entkoppelbar) Digitalkamera
Irisblende
Irisblende Kamerasensor
Kamerasensor (Tiefenscharfe)
\ (Tiefenscharfe)
Fokusjustage,
P Digitalkamera
Seite 9 | 53
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Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

Elektrischer Anschluss und USB 2.0
Datenuibertragung: USB 3.0
Hinweis!

Nur aktive USB Kabel flir den
Datentransfer verwenden!

=t =)
5m
USB-A 3.0
5m
S
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Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

4 Software Bedienungsanleitung

Menuleiste nach Programmstart

OXAATST B ES S

g Bider

\Path: C:\Check_Review\Bilder

Eingestellter Speicherordner

T—
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4.1 Menu

o

Mit dem Button ganz links im Men( wird die Kamera an- bzw. ausgeschaltet. Dies kann auch
automatisch passieren. Dazu muss in den Software-Einstellungen unter der Option
Programmstart hinterlegt werden, dass die Kamera automatisch mit gestartet werden soll.

Die drei Lupensymbol-Buttons verandern die Abbildungsgrée des Kamerabildes in der Vorschau.

Bei dieser Einstellung wird die volle Kameraaufldsung auf den Bildschirm gebracht. Dies kann dazu

fuhren, dass einige Teile aulRerhalb des sichtbaren Bereiches sind.

R

_|
<

s =

Hier wird das Kamerabild im Verhaltnis 1:2 dargestellt. Das bedeutet, die Auflésung ist halb so grof3
wie die Auflosung der Kamera. Hierdurch ist immer die komplette Aufnahme sichtbar.

Hier wird die Auflésung an den Bildschirm angepasst. Dies kann sowohl zum Verkleinern bei kleinen
Bildschirmen als auch zum Vergréf3ern bei gro3en Bildschirmen flhren. Es wird immer das komplette

Kamerabild dargestellt.

Hier kann der Bildschirm in den Vollbildmodus gestellt werden, gibt es mehr als einen Bildschirm, ist
es mdoglich den Vollbildmodus auf dem 2 Bildschirm anzeigen zu lassen.

Die gewlinschte Standardansicht, mit welcher das Programm zuerst starten soll, kann unter Einstellungen unter
dem Punkt Programmstart festgelegt werden. AuRRer fur den Vollbildmodus, dies kann zuséatzlich zur

Standardansicht aktiviert werden.

Unter diesem Button kénnen Sie die Software auf ihre Bedlrfnisse anpassen wie z.B. ihre Geréte
einbinden oder die Aufnahmen verwalten. Detaillierte Informationen zu den Einstellungen finden Sie

unter Punkt 5 Softwareeinstellungen.

Hier finden Sie die wichtigsten Informationen tber check & review wie z.B. die Programmversion und
den Hersteller.
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Menuleiste nach dem Kamerastart Kameraparameter

7 Bider

YLK

\Path: C:\Check_Review\Bilder
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Mit diesem Button wird eine Bilddatei in einem zuvor festgelegten Verzeichnis erzeugt. Das

‘E Verzeichnis kann in den Software-Einstellungen festgelegt werden (Import/Export). Auch Gber den
Dateimanager auf der rechten Seite der Benutzeroberflache kénnen die Aufnahmen und
Verzeichnisse verwaltet werden.

Das aufgenommene Bild entspricht der aktuellen Voransicht in der Software und kann durch weitere Buttons
beeinflusst werden. Hierzu kdnnen bis zu 5 Schnellwahlbuttons fir Kontrast, Wei3abgleich und
Belichtungsverhaltnisse (Parameter) aktiviert werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der nachsten
Seite unter Punkt 4.1.7 bis 4.1.9 sowie unter Punkt U5 Softwareeinstellungen.

Hiermit wird die Videoaufnahme gestartet bzw. gestoppt.

in den Einstellungen unter Import/Export anpassen.

In den Einstellungen kann aulRerdem festgelegt werden, dass bei jedem Start einer Aufnahme eine

Abfrage fir ein neues Verzeichnis erscheint. Wahlen Sie hierzu die Option ,Speicherort aus

Verzeichnis benutzen® in den Einstellungen (Import/Export). Es wird immer im vorherigen Verzeichnis
gestartet und es kann immer ein neues Verzeichnis angelegt werden. Bei Abbruch dieser Abfrage wird auch die
Videoaufnahme direkt abgebrochen. Fur weitere Informationen zu den Einstellungen lesen Sie Punkt 5.3.

Er Das aufgenommene Video wird in einem zuvor festgelegten Verzeichnis erstellt. Dieses kénnen Sie
ﬁ!

Es gibt die unterschiedlichsten Parametersatze, welche fir die entsprechenden
@: Belichtungsverhaltnisse definiert werden kdnnen. Diese werden Uber die Einstellungen
(Mentianpassung) festgelegt und konnen dort entsprechend aufgerufen werden. Insgesamt sind funf
unterschiedliche Parameterséatze pro Kamera moglich. Sollten Sie mehr Parametersatze fir ihre
I » Kamera bendtigen, kdnnen Sie ihr Gerat mehrfach hinzufiigen. Fur weitere Informationen zu dieser
Option lesen Sie Punkt 5.5 Aufnahmegerate.

. Hiermit kann ein Autokontrast aktiviert oder deaktiviert werden. Nach der Deaktivierung behalt die
/¢ Kamera die letzten Anderungen bis zum Parameterwechsel oder Kameraneustart bei.

Hiermit kann ein AutoweifRabgleich durchgefiihrt werden. Wie beim Autokontrast behalt die Kamera
die letzten Anderungen bis zum Parameterwechsel oder Kameraneustart bei.

=
L2

4.2 Bildverwaltung: Dateimanager

Mit dem Dateimanager kann fur jede Bildaufnahme das Verzeichnis gewechselt oder ein neuer Ordner angelegt
bzw. geléscht werden. Auch das Verwalten der Aufnahmen ist hier méglich. Die Benutzung des Tools ist
abhangig von den Softwareeinstellungen. Setzen Sie hierzu in den Einstellungen unter der Kategorie
Import/Export den Unterpunkt Einzelbilder auf Ihren gewiinschten Anwendungsfall der Verzeichnisverwaltung.
Die drei Varianten sind unter 5.3. erklart.
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Ist die Einstellung ,festen Speicherort benutzen* aktiviert, kbnnen im Dateimanager keine manuellen
Anderungen vorgenommen werden. Alle Aufnahmen werden immer automatisch in einem festen Verzeichnis
abgelegt. Die weitere Verwendung der Aufnahmen ist hier tber eine externe Verwaltungssoftware ideal.

Moéchten Sie lhre Daten ohne Verwaltungssoftware organisieren, benutzen Sie die Einstellung ,Speicherort aus
Verzeichnisbaum benutzen®. Es ist aullerdem notwendig ein Startverzeichnis festzulegen.

In diesem Fall wird lhre Einzelbildaufnahme oder Videoaufzeichnung in dem Verzeichnis abgelegt, das im
Dateimanager ausgewahlt wurde. Es ist in dieser Variante beispielsweise moglich, fir jeden Patienten und jede
Behandlung ein neues Verzeichnis anzulegen. Benutzen Sie den Dateimanager dazu wie folgt:

— Das grof3e Ordnersymbol 6ffnet und schliel3t das Fenster, in dem die Verzeichnisstruktur zu sehen ist
\ ?7 | sowie die Miniaturansichten darunter. Sie erhalten dadurch mehr Platz flr die Voransicht des
T L5 Kamerabildes.

Die drei unteren Buttons dienen der Verwaltung der Verzeichnisstruktur. Mit Hilfe des Dateimanagers ist daher
das Verlassen der Software fiir Anderungen an den Verzeichnissen nicht nétig.

'& 1

Das Ordnersymbol mit dem griinen Plus erzeugt ein neues Verzeichnis.

'Tﬂau Mit dem Klick auf das mittlere Symbol mit der Bezeichnug ,abc” kénnen die Verzeichnisse umbenannt
= werden.

= Das Ldschen von Verzeichnissen geschieht tGber das rechte Ordnersymbol mit dem roten Kreuz.

i

Setzen Sie fir diese Variante in den Einstellungen den Punkt Einzelbilder auf die Option ,Bilder am Ende
auswahlen und verschieben®. Es ist aulerdem notwendig ein Start- und Zielverzeichnis festzulegen.

Uber den Button ,Dateien auswahlen zum Kopieren* mit den drei weien Pfeilen in der Meniileiste
_'u gelangen Sie zu lhren zuvor aufgenommenen Bildern.

n Diese kdnnen Sie sich nun in verschiedenen Ansichten anzeigen lassen. Wéhlen Sie hierzu eine von
drei GréReneinstellungen unter dem Button ,Ansicht andern“ aus.

Wabhlen Sie nun alle Bilder aus, die Sie sichern und in das Patientenverzeichnis verschieben
LIPG [ mochten. Markieren Sie diese Uber das Kastchen unten rechts unter dem jeweiligen Bild.
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Durch das Klicken auf den Button ,Dateien kopieren und aufrdumen® (Fotoicon mit griinem Pfeil nach
_ln' unten) werden die markierten Bilder in den zuvor festgelegten Zielordner kopiert. Das
Startverzeichnis wird gleichzeitig automatisch bereinigt und ist somit fur den nachsten Patienten
vorbereitet. Um zu verhindern, dass Daten aus Versehen geldscht werden, erscheint jedes Mal eine Warnung
vor dem Kopieren und Loschen.

Im Anschluss erscheint ein Eingabefenster in dem Sie allen Dateinamen der Aufnahmen automatisiert den
Namen oder die Nummer des Patienten mitgeben kénnen. Dies verhindert Verwechslungen zwischen
Aufnahmen verschiedener Patienten.

| 2 Patientinformation hin.. — O “

Bitte geben die gewlnschte Information ein {z.B.
Patientenname oder Nummer

Abbrechen 0K

Im unteren Bereich des Dateimanagers werden die Aufnahmen im oben gewahlten Verzeichnis als
Vorschaubild angezeigt. So behalten Sie auch wahrend der Behandlung den Uberblick iiber bereits angefertigte
Aufnahmen und Videos und kénnen diese direkt verwalten.

Durch Anklicken des Vorschaubildes wird das jeweilige Bild als Vollbild angezeigt. Uber den Regler auf der
linken Seite kann das Bild in weiteren 6 Stufen vergroRert werden, um einzelne Abschnitte im Detail zu
betrachten. Zur Orientierung zeigt die Grafik Uber dem Regler durch einen Rechteckrahmen die aktuelle
Position des Ausschnitts an. Mit der Maus kann dieser in jede Richtung verschoben werden, sodass eine
Detailanalyse der gesamten Abbildung mdglich ist. Klicken Sie dazu auf die gewiinschte Position in der Grafik.

E} Die Sortierreihenfolge (Erstelldatum) kann tber die beiden linken Pfeil-Buttons im Dateimanager
7 eingestellt werden.

¥

E Die AnzeigegroRRe der Vorschau kénnen Sie Uiber den dritten Button von links bestimmen. Hier stehen
" lhnen vier Stufen zur Verfligung.

1=\r< Das Loéschen ungewollter Aufnahmen ist iber das Papierkorbsymbol mit dem roten Kreuz maglich. Auch

=" mehrere Dateien kénnen an dieser Stelle geléscht werden. Hierzu muss eine Markierung durch das
Anklicken des Kastchens in der rechten unteren Ecke gesetzt und anschlieBend der Léschen-Button betatigt
werden.
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5 Software Einstellungen

51 Programmstart

L -

1- -1

X
R

Hier werden alle Einstellungen vorgenommen, welche beim Programmstart beriicksichtigt
werden sollen.

Hier wird die Software in der Taskleiste abgelegt. Dies ist z.B. sinnvoll, wenn check & review mit
anderen Programmen benutzt werden soll und die Software nur im Hintergrund aktiv sein muss.

Hier wird die Software normal im Fenster gestartet und kann an jede beliebige Stelle auf dem
Desktop geschoben werden.

Hier wird die Software als Vollbild gestartet und nutzt die gesamte Grof3e des Desktops.

Hier wird die Auflésung an den Bildschirm angepasst. Dies kann sowohl zum Verkleinern bei kleinen
Bildschirmen als auch zum Vergréf3ern bei gro3en Bildschirmen flhren. Es wird immer das komplette
Kamerabild dargestellt.

Bei dieser Einstellung wird die volle Kameraauflosung auf den Bildschirm gebracht. Dies kann dazu
fuhren, dass sich einige Teile aul3erhalb des sichtbaren Bereiches befinden und nur durch Scrollen
erreicht werden konnen.

Hier wird das Kamerabild im Verhdltnis 1:2 dargestellt. Das bedeutet, die Auflésung ist halb so groR3
wie die Aufldsung der Kamera. Hierdurch ist immer die komplette Aufnahme sichtbar.

Seite 17 | 53

Wagner & Guder Medical GmbH
Ausgabe Juni 2021



Hier kann die gewlinschte Sprache der Softwareoberflache gewahlt werden.

Hiermit wird die Kennzeichnung flr rechtes oder linkes Auge an den Aufnahmen aktiviert.

Bei aktivierter Rechts-Links-Kennzeichnung wird jede Datei als Aufnahme eines rechten oder linken Auges mit
einem zusétzlichen Buchstaben markiert. Bei neutraler Stellung oder Deaktivierung wird hinter jedem Bild ein N
angefiigt. Damit keine falschen Informationen hinterlegt werden, ist dies standardmafiig eingestellt.

Bei Verwendung eines einfachen Tasters erscheinen die Buttons nach der Aktivierung in der
Softwarebedienleiste.

Mit dem Button fir das rechte Auge wird hinter dem Dateinamen ein R angefligt. Der Button bleibt
@ solange auf R stehen, bis manuell wieder auf Neutral oder auf Links umgestellt wird.

Mit dem Button fir das linke Auge wird hinter dem Dateinamen immer ein L angefugt. Auch in diesem
== 4 Fall bleibt der Button aktiv bis eine manuelle Umstellung erfolgt.

Bei 5- fach Handtastern (Spaltlampensteuerung) wird diese Kennzeichnung automatisiert verarbeitet.
,_{I,} Das Klicken auf den jeweiligen Button am Gerat bermittelt automatisch das Links- oder Rechtssignal
an die Software. In diesem Fall werden die Buttons in der Software ausgeblendet.

Hiermit kann der automatische Kamerastart aktiviert werden. Dies ist z.B. sinnvoll, wenn die Software nur im
Hintergrund laufen soll.
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Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

5.1.6 Lizenz einspielen

An dieser Stelle wird die Lizenz-Datei in die Software eingespielt. Klicken Sie auf den Button ,Lizenz einspielen’
und wahlen die key-Datei aus ihrem Ordnersystem aus.

Soll die Software von mehreren Windows-Benutzerkonten bedient werden, muss check & review mit
Administratorrechten gestartet werden. Anschlie3end muss auch hier die Lizenz-Datei in den Einstellungen wie
oben beschrieben eingespielt werden. Bei jedem neuen Benutzer wird diese Lizenz nun automatisch aktiviert.

|

& Einstellungen

Programmstart

_L‘ } Normal

==

Programmstart

o |

@ Import/Export [7%&. 1

[7] Rechts-Links-Kennzeichnung

[7] Automatischer Kamerastart

E Eingabegerate

C

é\%,! Aufnahmegerate 4
| lzonzcropien

E

~-mmee 3D Einstellungen

[]

T —
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5.2 Menuanpassung

|3 it s
&-‘ :] Im oberen Auswahlfeld kann das Aufnahmegerat ausgewahlt werden, welchen in der
=/ Bedienungsleiste durch den Start-Button (ganz links) aktiviert wird. Neue Geréate kénnen
unter dem Menupunkt Aufnahmegeréte hinzugefiigt werden. Weitere Informationen dazu
finden Sie daher unter Punkt 8.5 # Aufnahmegerate.

Im unteren Bereich des Fensters werden die Buttons fiir die Parametersatze fiir das oben ausgewahlte Gerat
angepasst.

In der linken Spalte wird festgelegt, mit welcher Grafik der Button im Menl erscheinen soll. Die Grafik mit dem
roten Kreuz deaktiviert den Button. Dieser wird dann nicht mehr im Menu angezeigt.

In dieses Textfeld wird eine kurze Beschreibung des Inhaltes des Buttons eingetragen. Diese erscheint dann als
MouseOver bei dem entsprechenden Button.

Durch Klick auf das Ordnersymbol kann festgelegt werden, welcher vorgefertigter Parametersatz bei dem
entsprechenden Button geladen werden soll.

Durch die Auswahlbuttons an der rechten Seite wird festgelegt, welcher Modus als automatisch erstes beim
Start der Kamera verwendet wird. Dies ist beispielsweise besonders relevant, wenn die Software nur im
Hintergrund benutzt wird.
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Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

(&)

Einstellungen - B Y

MenUanpassung

. Spaltlampe ” i

Programmstart Bezeichnung
=1 @ | [Ceomivenc | @] © F——
Qe?E Menuanpassung o

~ A | asiome | [#] O
@> I o & | [Fommmiam | [@] O

@ Eingabegerate

7.‘7 m) Aufnahmegerate

3D Einstellungen

= Bidschim

Okay | | Abbrechen

5.2.6 Parametersatze

Die Parametrierung erfolgt durch den Hersteller, da Kamera und Hardware auf einander abgestimmt werden
missen. Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite www.check-review.de

[=];
[=]

Jeder digitale Kamerasensor in Kombination mit dem Spaltlampenmikroskop benétigt seine eigenen
Einstellungen fiir die korrekte Arbeitsweise und Korrektur des Weifl3abgleichs. Diese Einstellungen kénnen nur
mit entsprechenden Vorkenntnissen vorgenommen werden und sind im Lieferumfang fir die Erstinstallation
enthalten (die Software-Installation wird mit "Teamviewer" vom Hersteller durchgefiihrt).

E Online Hilfe — Erstellung von Parametersatzen siehe:

Service/ Onlinehilfe/ Wichtige Einstellungen fiir den Administrator

T —
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Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

5.3 Import/Export

f-_—‘\ 5.3.1 Einzelbilder

An dieser Stelle wird festgelegt, an welchen Speicherort die Aufnahmen gespeichert werden
E sollen. Es gibt hierzu drei Auswahlimdglichkeiten: einen festen Speicherort benutzen, den
Speicherort aus Verzeichnisbaum benutzen oder die Bilder am Ende auswahlen und
verschieben.

In jedem Fall kdnnen drei Qualitatsstufen fir die Speicherung der Aufnahmen eingestellt werden. Es handelt
sich hierbei um eine JPG-Komprimierung in den Stufen 100%, 75% und 50%.

5.3.1.1 festen Speicherort benutzen

- o s

(&)

Einstellungen

Import/Export

Boner i e 2 |
Einzelbilger \10010 Hohe Qualitat v
Programmstart (@) fasten Speicherort benutzen @
Coe® [eodeionen ] P

‘ E O Speicherort aus Verzeichnisbaum benutzen
Menuanpassung

O Bilkder am Ende auswénien und verschieben
g E Import/Export

C D Vigeoaufnzhmen 1100% Hohe Qualitat v
i Eingabegerate (@) festen Speicherort benutzen /i
niemals leeren ;
1\

D\ TR (D) speicherort aus Verzeichnisbaum benutzen

'(\j TH) Aufnahmegerate

3D Einstellungen
Dazteinamenformat

E }[DD-MMxJJJJ_hhmmss-N Jjpg {fur EyeOffice notwendig) v i

. Bildschirm ' 4

| Okay ][Abbrechen

Ist diese Option aktiviert, werden alle Aufnahmen immer in einem Standardverzeichnis abgelegt.

Dieses muss uber den Ordnersymbol-Button ,Bilderverzeichnis wechseln® festgelegt werden und kann jederzeit
an dieser Stelle geandert werden. Die Anderung tiber den Dateimanager auf der rechten Seite ist in diesem Fall
nicht méglich.

Diese Option ist sinnvoll, wenn check & review in Kombination mit einer Patientenverwaltungssoftware
verwendet wird. Diese kann bei entsprechender Einrichtung automatisch auf das Bilderverzeichnis zugreifen.

Damit die Bilder auch im minimierten Softwaremodus im richtigen Verzeichnis abgelegt werden, ist die
Einstellung des Standardverzeichnisses besonders zu beachten.

T—
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Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

Es gibt auBerdem die Mdglichkeit, festzulegen, ob check & review bei Beenden, beim Start oder niemals die
Bilder I6schen soll. Diese Einstellung ist notwendig, da manche Programme beim Import der Bilder die
Originalbilder nicht automatisch léschen. Es wird immer eine Warnung angezeigt, damit keine wichtigen
Aufnahmen aus Versehen geléscht werden.

5.3.1.2 Speicherort aus Verzeichnisbaum benutzen

Einstellungen =

(&)

Import/Export
Einzeltilder @

Programmstart () festen Speicherort benutzen
(®) Spsicherort zus Verzeicnnisoaum benutzen
Menuanpassung
— (O Rider am Ende zuswénien und verschieden
Import/Export
Videoaufnahmen 100% Hohe Qualtat v
Eingabegerate (® festen Spsicheror benutzen ’i’
niemals leeren v}
O Speicherort zus Verzeichnisbaum benutzen
Aufnahmegerate
Gilt fir Bilder und Videos!
Startort des Verzeichnisbaums festlegen. @
3D Einstellungen
Dateinamenformat
E }DD-MM-JJJJ_hhmmss-N Jjpg {fur EyeOffice notwendig) v :
e Bildschirm J/
| Okay | | Abbrechen |

Mit der Aktivierung dieser Funktion kann im Dateimanager das Verzeichnissystem selbst verwaltet werden.
Besonders relevant ist dies daher fur die Benutzung ohne Patientenverwaltungssoftware.

Vor dem Start einer Einzelbild- oder Videoaufnahme ist das gewiinschte Zielverzeichnis entsprechend selbst
auszuwdahlen oder neu anzulegen. Dies ist guinstig, wenn manuell beispielsweise fir jeden Patienten ein
eigenes Verzeichnis angelegt werden soll.

In den Einstellungen wird ein Ausgangsordner (z.B. C:/Bilder) festgelegt, von dem aus Sie Ihre Verwaltung
starten. Da dieses Startverzeichnis auch fiir Videoaufnahmen genutzt wird, miissen Sie den gemeinsamen
Ordnersymbol-Button benutzen. Dieser befindet sich unter dem Kasten fir Videoaufnahmen unter dem Hinweis
,Gilt fur Bilder und Videos!“ (hinter ,Startort des Verzeichnisbaums festlegen®).

Informationen zur weiteren Verwaltung mit dem Dateimanager erhalten Sie unter Punkt #.

T—
Seite 23| 53
Wagner & Guder Medical GmbH
Ausgabe Juni 2021
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5.3.1.3 Bilder am Ende auswahlen und verschieben

Einstellungen =

(&)

Import/Export

Einzeloider [100% Hohe Quaiit v |

Programmstart () festen Speicherort penuizen

(O speicherort zus Verzeichnisbaum denutzen

Menuanpassung
@ Bider am Ende auswéhien und verschieben
Verzeichnis fir lokalen Zwischenspeicher
Import/Export Zielverzeichnis ™ ]
e ]
Videcaufnahmen 100% Hohe Qualtat v ‘
Eingabegerate (®) festen Speicherort benutzen @
niemals leeren v ;
O Speicherort aus Verzeichnisbaum benutzen
Aufnahmegerate

3D Einstellungen
Dazteinamenformat

| DD-MM-JJJJ_hhmmss-N jpg ffiir EyeOffice notwendig) v

|

s

Bildschirm

emfr

Bei dieser Funktion werden die Aufnahmen vorerst in einem Standardverzeichnis gesichert und im Anschluss
kann eine Auswabhl in ein festgelegtes Verzeichnis verschoben werden. So kdnnen Sie nach der Behandlung
entscheiden, welche Bilder verschoben und welche geldscht werden sollen.

Legen Sie hierzu zunachst das Ausgangsverzeichnis tUiber das Ordnersymbol neben , Verzeichnis fir lokalen
Zwischenspeicher” fest. An diesem Ort werden alle Aufnahmen einer Sitzung gespeichert.

Wahlen Sie unter ,Zielverzeichnis“ den Ordner aus, in den lhre Bildauswahl verschoben werden soll.

Das Verzeichnis fir lokalen Zwischenspeicher wird beim Verschieben der Aufnahmen gleichzeitig geleert. Es
werden somit alle Aufnahmen, die nicht ausgewahlt wurden, direkt geldscht. Es wird immer eine Warnung
angezeigt, damit keine wichtigen Aufnahmen verloren gehen.

Die Auswahl und Aussortierung der Aufnahmen geschieht tiber Buttons in der Mendileiste, welche erst bei
Aktivierung der Option in den Eigenschaften eingeblendet werden.

Auch diese Option ist geeignet fir die Patientenverwaltung mittels einer Software. Durch lhre Vorauswabhl
kénnen Sie die Datenmenge verringern und zukiinftig schneller die relevantesten Aufnahmen wiederfinden bzw.
auf ihrem Netzlaufwerk absichern.

T—
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5.3.2 Videoaufnahmen

Fir das Verwalten von Videoaufnahmen sind zwei Varianten vorgesehen. Sie kdnnen die Videos entweder in
einem Standardverzeichnis sichern oder das Verzeichnissystem selbst iber den Dateimanager organisieren.

Ebenso wie bei Einzelbildern kann auch fiir Videos die Qualitat in drei Qualitatsstufen eingestellt werden. Es
handelt sich hierbei um eine Komprimierung in den Stufen 100%, 75% und 50%.

Da das AVI Format eine physikalische Grenze von 4 GB hat, wird durch das System automatisch beim
erreichen dieser Grenze eine weitere Videodatei erzeugt. Dies macht das System solange, bis Sie die
Aufnahme beenden. Achtung hierdurch wird entsprechend viel Speicherplatz benétigt.

5.3.2.1 Festen Speicherort benutzen

Einstellungen - O Y

(&)

Import/Export

. =
Einzelbilder {100'/. Hohe Qualitat v
Programmstart (@ festen Speicherort benutzen li]
@ @ @ ‘ niemals leeren J p———
( E (O speicnerort zus Verzeichnisoaum denutzen
Menuanpassung

(O Riger am Ende zuswénien und verschieben

g E Import/Export
[ D Videcaufnzhmen (100% Hohe Qualitat v
; Eingabegerate (@) festen Speicherort benutzen ’i
ni;;al?eeren v !
cQ = N () speicherort zus Verzeichnisbaum benutzen
TM ) Aufnahmegerate

EN

3D Einstellungen
Dazteinamenformat

{DD-MM-JJJJ_hhmmssN Jjpg {fur EyeOffice notwendig) v :

|

[

Bildschirm

| Okay | | Abbrechen

Ist diese Option aktiviert, werden alle Videos immer in einem Standardverzeichnis abgelegt.

Dieses muss Uber den Ordnersymbol-Button festgelegt werden und kann jederzeit an dieser Stelle gedndert
werden. Die Anderung uber den Dateimanager auf der rechten Seite ist in diesem Fall nicht méglich.

Hier gibt es die Mdéglichkeit, festzulegen, ob check & review bei Beenden, beim Start oder niemals die Bilder
I6schen soll. Diese Einstellung ist notwendig, da manche Programme beim Import der Bilder die Originalbilder
nicht automatisch ldschen. Es wird immer eine Warnung angezeigt, damit keine wichtigen Aufnahmen
ausversehen geldéscht werden.

T —
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5.3.2.2 Speicherort aus Verzeichnisbaum benutzen

Einstellungen - [ x|

&)

Import/Export

P ———
Einzelbilder 100% Hohe Qualtat v |

Programmstart () festen Spsicnerort benutzen

( E (®) 3psicnerort zus Verzeichnisbaum benutzen
Menuanpassung

O Bilder am Ende zuswénien und verschieben
g E Import/Export

C D Videozufnzhmen {100’/. Hohe Qualitat v
E Eingabegerate () festen Speicherort benutzen
= ‘;'\I Speicherort aus Verzeichnisbaum benuize:
o i) Aufnahmegerite
e Gilt fiir Bilder und Videos!
’j I Startort des Verzeichnisbaums festlegen. ]i]

3D Einstellungen
Dateinamanformat

E }DD-MMJJJJ_hhmmss-N Jjpg {fur EyeOffice notwendig) vl

Bildschirm

IOkay I!Abbtechen[

Mit der Aktivierung dieser Funktion kann im Dateimanager das Verzeichnissystem selbst verwaltet werden.
Besonders relevant ist dies daher fir die Benutzung ohne Patientenverwaltungssoftware.

Vor dem Start einer Videoaufnahme ist das gewiinschte Zielverzeichnis entsprechend selbst auszuwéahlen oder
neu anzulegen. Dies ist glnstig, wenn manuell beispielsweise fir jeden Patienten ein eigenes Verzeichnis
angelegt werden soll.

In den Einstellungen wird ein Ausgangsordner festgelegt, von dem aus Sie lhre weitere Verwaltung starten. Da
dieses Startverzeichnis auch fur Einzelbildaufnahmen genutzt wird, miissen Sie den gemeinsamen
Ordnersymbol-Button benutzen. Dieser befindet sich unter dem Kasten fiir Videoaufnahmen unter dem Hinweis
,Gilt fur Bilder und Videos!“ (hinter ,Startort des Verzeichnisbaums festlegen®).

Informationen zur weiteren Verwaltung mit dem Dateimanager erhalten Sie unter Punkt 4.2.

5.3.3 Dateinamenformat

Das Dateinamenformat bestimmt, welche Bezeichnung die Aufnahmen von der Software erhalten. Der Name
setzt sich in jedem Fall aus Datum und Uhrzeit zusammen. Die beiden Auswahlmdéglichkeiten unterscheiden
sich lediglich in der Reihenfolge des Datums. Bei Verwendung der Software EyeOffice ist es beispielsweise
notwendig das Format auf Tag-Monat-Jahr festzulegen.

T—
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5.4 Eingabegerate
E D StandardmaRig wird check & review per Maus Uber die Softwarebuttons bedient. Andere

Eingabegerate missen zuvor in den Einstellungen fir die Benutzung der Software
konfiguriert werden.

& Einstellungen - X

Eingabegerate

@ Einzelbildaufnahme Gber Leertaste

|:| Triggertaster an der Kamera

Programmstart

@.@ @0 [] Einfachtaster Gber COM-Port _

(‘ﬁm _ [4] Eirfachtaster iiber USE (Strg+F7) e P
Menlanpassung
(®) Eirfach-Fultaster
{f;\ () Dreffach-FuBtaster
E Import/Export

() Spaltlampensteuerung Gber USE (Strg+F1-F5) (@) Handtaster Gber USB (Strg+F1-F6)

E Eingabegerate ® Hotkey O Shorteut
|\u"|deoaufnahmeﬁm'k|5 v| |Parame‘tersatz‘l v|
@ )'J Aufnahmegerate

|\|"|deoaufnahme Anfhus v | |F‘arame'tersatz 2 ~ |

. 4 4
2 4
EI“ | i) i |Parametersatz 3

3D Einstellungen |‘“‘"""°""S Kamera "l

—
'
5 .

Bildschirm

Okay | | Abbrechen

5.4.1 Einzelbildaufnahme Uber Leertaste

Wenn dies aktiviert ist, ist es moglich mit Hilfe der Leertaste den Ausléser fir Einzelbilder zu betétigen. Dies
funktioniert allerdings nicht, wenn die Software nicht im Vordergrund und nicht aktiv ist.

5.4.2 Triggertaster an der Kamera

Dieser Ausldser ist nur am Operationsmikroskop und sollte grundlegend deaktiviert sein, da er sehr empfindlich
ist. Es ist hiermit moglich, direkt an der Operationsmikroskopkamera ein Bild auszuldsen.

5.4.3 Fuldtaster tber COM-Port

Altere Taster, die noch tiber die COM Schnittstelle gesteuert werden, kénnen hiermit angeschlossen werden.

Nach der Aktivierung wird ein Feld sichtbar, in welches der COM Port-Typ eingetragen werden muss z.B.:
COM6.

AuRerdem wird noch das Funktionsfeld sichtbar. Hier ist es mdglich, die gewtinschte Funktion festzulegen, die

mit dem entsprechenden Taster ausgefiihrt werden soll.
T
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Hiermit kann die Kamera an und ausgeschaltet werden.

Hiermit kdbnnen Einzelbilder aufgenommen werden.

Hiermit kann die Videoaufnahme gestartet und gestoppt werden.

Hiermit kdnnen die einzelnen Parametersatze entsprechend eingestellt werden.

Hiermit ist es mdglich durch die mehrfache Betéatigung des Tasters, die Parametersatze in der Reihenfolge nach
einander anzuwéhlen.

Hiermit kann man durch die 3 Kamerazoomansichten blattern.

Hiermit ist es maglich durch die Rechts/Links/Neutral-Kennzeichnung zu blattern.

Hiermit wird eine Aufnahme mit lhren voreingestellten Parametersatzen ausgelost.

Hiermit lasst sich ein einfacher oder ein dreifach FulRtaster tiber USB anschliefl3en.
Folgende Funktionstaste muss fir den Einfachtaster belegt werden: Strg+F7.

Auch hier erscheint nach dem Aktivieren das Funktionsauswahlfeld.

Ist die Option dreifach FuRtaster ausgewahlt, erscheinen zwei weitere Auswabhlfelder.
Folgende Funktionstasten mussen belegt werden: Strg+F7, Strg+F8, Strg+F9.

Informationen zur Installation des Treibers fiir Inren Einfach- bzw. Dreifachtaster finden Sie unter Punkt 6.4.
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5.4.6 Spaltlampensteuerung tber USB Hotkey (Strg+F1-F5)

Hiermit lasst sich ein Mehrfachtaster mit bis zu 5 Tasten fur die Bedienung von Spaltlampen per USB
anschlieRen.

Die Funktionstasten sind wie folgt belegt sein: Strg+F1, Strg+F2, Strg+F3, Strg+F4 und Strg+F5.

Nach dem Aktivieren werden 5 Funktionsauswabhlfelder sichtbar. Diese kdnnen entsprechend der Tasten
eingestellt werden.

Sie kdnnen entweder eine Spaltlampensteuerung anschlielen oder einen Handtaster.

Eine Besonderheit ist die automatische Links-Rechts-Erkennung, hierbei wird die Taste F20 benutzt. Das
manuelle Markieren der Bilder von einem rechten oder linken Auge ist in der Software aufgrund der
zusétzlichen Tasten nicht notwendig.

Informationen zur Installation des Treibers fir Ihre Spaltlampensteuerung finden Sie unter Punkt 6.5.

Aufbaubeispiel Zeiss Spaltlampe SL-130

5.4.7 Spaltenlampensteuerung tber USB Shortkey

Da einige Fremdsoftware dieselben Tastenkombinationen wie bei den festgelegten Hotkey benutzen, gibt es die
Moglichkeit eigene Shortkey festzulegen. Diese werden nur ausgefuhrt, wenn Check&Review im Vordergrund
aktiv ist.

& Shortskey setzen — O >

Strg At ] shift

B ]

|5trg+.H.It+F3 |

b

Bei der Festlegung der Shortkeys hat man die Mdglichkeit die Tasten F1-F20 willktrlich mit den Systemtasten
STRG, Alt und/oder Shift zu kombinieren, damit keine Fremdsoftware damit kollidiert.

Die Einstellungen mussen dann auch entsprechend in der Steuerungssoftware der Taster hinterlegt werden.

T—
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Hiermit lasst sich ein USB Mehrfachtaster mit 6 Tasten anschlie3en.
Die Funktionstasten mussen wie folgt belegt sein: Strg+F1, Strg+F2, Strg+F3, strg+F4, Strg+F5 und Strg+F6.

Nach dem Aktivieren werden die 6 Funktionsauswabhlfelder sichtbar und kénnen entsprechend der Tasten
eingestellt werden.

Informationen zur Installation des Treibers fur lhren Handtaster finden Sie unter Punkt 6.4.

Da einige Fremdsoftware dieselben Tastenkombinationen wie bei den festgelegten Hotkey benutzen, gibt es die
Madglichkeit eigene Shortkey festzulegen. Diese werden nur ausgefuihrt, wenn Check&Review im Vordergrund
aktiv ist.

() Shortskey setzen — O >

Strg Alt [] Shift

E -]

| Strg+Alt+F3 |

Abbrechen Speichem

Bei der Festlegung der Shortkeys hat man die Mdglichkeit die Tasten F1-F20 willkirlich mit den Systemtasten
STRG, Alt und/oder Shift zu kombinieren, damit keine Fremdsoftware damit kollidiert.

Die Einstellungen miissen dann auch entsprechend in der Steuerungssoftware der Taster hinterlegt werden.

5.5 Aufnahmegerate

. In der Software kdnnen mehrere Aufnahmegerate integriert werden. So kdnnen nicht nur

A Spaltlampenaufnahmen angefertigt werden, sondern auch Aufnahmen durch verschiedene
weitere Kameras. Es ist also beispielsweise mdglich Videos einer OP-Mikroskopkamera und einer
Umfeldkamera, die den gesamten OP-Saal filmt, gleichzeitig einzurichten. Auch die Integration einer 3D-
Kamera ist daher maglich.

Eine weitere Anwendungsmadglichkeit ist das Anlegen verschiedener Parametersétze fur dieselbe Kamera z.B.
fur verschiedene Benutzer. Bendtigen Sie also mehr als 5 Parameter fir Ihre Standardkamera, ist dies durch
das erneute Anlegen als neues Gerat moglich.

Uber den Button ,Neues Gerat“ wird ein neuer Satz an Eingabefeldern eingeblendet.

Durch das Setzen der Markierung im linken oberen Késtchen wird das Gerét fur die Verwendung aktiviert. Alle
markierten Gerate erscheinen nach dem Programmneustart in der Bedienleiste. Eine Mehrfachauswahl von
Geraten ist mdglich.

Das runde Optionsfeld darunter legt fest, welches der Gerate als Standard verwendet werden soll.
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Zur Unterscheidung der Gerate kann eine von 5 Grafiken fur den Button in der Bedienleiste ausgewéhlt werden.

Die Geratebezeichnung, die in das obere Textfeld eingetragen wird, erscheint beim MouseOver tber den Button
in der Bedienleiste als Information. Erweiterte Angaben kénnen in das untere Textfeld eingetragen werden.

Die Software benotigt aulRerdem die Information Uber welche Schnittstelle das Gerét verbunden ist. Dies ist per
USB, FrameGrabber, Netzwerkanbindung oder als 3D-Gerat mdglich. Je nach Technik muss zusétzlich die
Nummer des Anschlusses (USB), der FrameGrabber -Typ oder die ID des Gerates (Netzwerk) angegeben
werden.

Fir das Verbinden von 3D-Kameras existiert eine eigene Auswahloption.

Mit Klick auf das rote Kreuz wird das Geréat aus der Software entfernt. Bestatigen Sie hierzu im Anschluss die
Warnung.

Einstellungen - o IES

£

Aufnahmegeréte

Neues Gerat

Programmstart

@ég {@3 . 3D-Kamera 3D vl ¥
Menuanpassung

£
g E lmpoufti/lfxport

® [«
©
<

i

oK

N -
E Eingabegerate

'ﬁ%,’ Aufnahmegerate

e

T —
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5.6 3D Einstellungen

= l-ﬂ’) 3D-Bilder werden durch zwei Kameras erzeugt, die wie Augen nebeneinander positioniert
e sind. Daher ist es notwendig die Aufnahmen der separaten Kameras zu verbinden. Die
Verarbeitung von 3D-Aufnahmen kann auf zwei Arten geschehen. Der ,Side by Side Modus* verbindet die
Aufnahmen der rechten und linken Kamera rein auf Hardwareebene. Im ,Interlaced Modus* werden die Daten
der beiden Kameras per Software direkt umgerechnet. Diese Methode ist zu bevorzugen.

In beiden Fallen kann es zu Bildverschiebungen kommen, die unter dem Punkt ,Verschiebung der Kameras
zueinander® korrigiert werden kénnen. Die Verschiebung erfolgt pixelweise. Achtung: Aus technischen Griinden
muss die Anzahl der Pixel bei der Hoch-Runter-Verschiebung immer durch Zwei teilbar sein.

Diese Korrektur ist notwendig, sollte im fertigen Bild ein umgekehrter 3D-Effekt auftreten. In diesem Fall sehen
Sie beispielsweise nahe Objekte in der Ferne.

Falls die Kameras vertauscht wurden, kann in check & review an diese Stelle die ID der Kameras angepasst
werden.

Es ist mdglich die 3D-Aufnahme zusatzlich auch ohne den 3D-Effekt anzeigen zu lassen. Besonders geeignet
ist dies z.B. um die 3D-Aufnahmen auf einem separaten Bildschirm zu prasentieren wahrend die Kontrolle tber
die 2D-Aufnahme vorgenommen wird.

Zu beachten ist hierbei der erhéhte Verarbeitungsaufwand der Software, der die Performance einschranken
kann.

Die Verwaltung und Einrichtung der Bildschirme wird unter dem Punkt Bildschirm in den Einstellungen
vorgenommen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 5.7 Bildschirm in diesem Kapitel.
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5.6.1.4 Aufnahmenverwaltung

Es kdnnen nicht nur die verarbeiteten Bilder des Side by Side Modus oder des Interlaced Modus gesichert
werden, sondern auch die separaten Aufnahmen der rechten oder linken Kamera.

Durch Setzen der Hakchen-Markierung auf der linken Seite legen Sie fest, welche Aufnahme-Typen sie erhalten
mochten.

Wabhlen Sie au3erdem zu jeder aktiven Aufnahmeart fest, ob diese in einem festen Speicherort ablegen oder
Uiber den Dateimanager (aus Verzeichnisbaum) verwalten méchten. Uber das Ordner-Symbol auf der rechten
Seite bestimmen Sie das Standardverzeichnis als feste Ablage bzw. den Startort von dem aus Sie den
Dateimanager benutzen mdchten.

(&)

Einstellungen - o iEN

3D Einstellungen

() Side by Side Modus

(®) Interdaced Modus
Programmstart
Verschiebung der Kameras zueinander.
@@ @‘ rechts/links hoch/runter
g:7 E Menuanpassung . o]

Kamera |Ds links/rechts tauschen

g\ i o] E]

e Kontrolbid in 2D, Achtung performancelastig!
[: D aktiv  Aufnahmeart Speicherort
E Eingabegerate Bildverzeichnis Linke Kamera (® fester Speicherort

() aus Verzeichnisbaum

éL _ Bidverzeichnis Rechte Kamera @ fester Speicherot
Aufnahmegerate ) aus Verzeichnisbaum

Bildverzeichnis side by side Bilder (®) fester Speicherort
() aus Verzeichnisbaum

3D Einstellungen :
Bildverzeichnis intedaced Bilder (®) fester Speicherort

() aus Verzeichnisbaum

i

T—
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5.7 Bildschirm
@ Uber die Auswahlfelder kénnen Sie festlegen, welches Kamerabild auf welchem ihrer

- Bildschirme abgebildet werden soll. Richten Sie hierzu zunachst ihre Gerate mit Hilfe der
Systemsteuerung ihres Computers ein. Um die Geréate zu unterscheiden, werden in check & review einige
Informationen wie Auflésung, Hauptbildschirm (ja/nein) und die Positionierung der Displays zueinander
eingeblendet. Die Auflésung der Anzeige kann nur in den Computereinstellungen angepasst werden.

& Einstellungen - oiEN

Bildschirmeinstellungen

Programmstart Igl I—‘—I

@@ @‘ Display:1 Display:2
: E 1520 x 1080 1520x 1080
= Mentanpassung ia nein

’ 3D Ausgabe
g E Import/Export ) ©

N —
E Eingabegerate

'ﬁ%ﬂ] Aufnahmegerate

2D Vollbild

B

3D Einstellungen

T —
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6 Treiber- und Softwareinstallation

6.1 Kameratreiber-Installation

Starten der aktuellen Treiberinstallation -> uEye32_xxxxx oder UEye64_XXXXXX
Zulassen der Installation bei der Firewall und/oder dem Benutzerkonten

Waéhlen der Sprache -> Weiter

D5 uBye - InstallShield Wizard — *

Wahlen Sie eine Setup-Sprache aus

Wahlen Sie die Sprache fiir die Installation aus der unten
aufgefithrten Auswahl aus,

Deutsch
Englisch
Installshield
< Zurick | Weiter > | | Abbrechen
I
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Willkommen-Pop-Up -> Weiter

ID5 uBye - InstallShield Wizard

>
[} | Willkommen beim Installationsprogramm fur die
D S - IDS uEye Kamerafamilie
i -
Besuchen Sie bitte auch hitp: A Awww idz-imaging. de
£ Zuruick I WWeiter » | | Abbrechen
3. USB auswahlen -> Weiter
IDS uBye - InstallShield Wizard >
Setup-Typ
Wahlen Sie den Setup-Typ aus, der Thren Anforderungen am ehesten u ﬁ
entspricht.
Wahlen Sie den gewinschten Setup-Typ aus.
1. Vollstandig Beschreibung
2. USE und Gigabit Ethernet Installation aller uEye USE
_ Komponenten aufier den 3rd
4, Benutzerdefiniert Party Treibern.

Installshield

<zurick | Weiter > | | Abbrechen

ST P
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Speicherordner beibehalten -> Weiter

IDS uBye - InstallShield Wizard et
Zielpfad wihlen
Ordner auswahlen, in dem die Dateien installiert werden sollen., u ﬁ

. IDS uEye in folgendem Ordner installieren:

C:'Program Files\IDS\WEye

Installshield
<zurick || Weiter > | | Abbrechen
Programmordner beibehalten -> Weiter
IDS uBye - InstallShield Wizard >
Programmordner auswadhlen
Bitte wahlen Sie einen Programmordner aus., u ﬁ

Setup fiigt dem unten aufgefithrten Programmordner neue Symbaole hinzu, Sie kinnen einen
neuen Ordnernamen eingeben oder einen vorhandenen Ordner aus der Liste auswahlen.

Programmardner:
| 1]

SYuEye

Vorhandene Ordrer:

Accessibility

ACcessories

Administrative Tools

Akeeba

Apache MetBeans

Brother

Bullzip A

Installshield

<zurick || Weiter > | | Abbrechen

Starten des Installationsvorgangs -> Installieren klicken und Prozess abwarten

T—
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ID5 uBye - InstallShield Wizard >

Bereit zur Installation des Programms
Der Assistent ist zur Installation bereit, L ﬁ

Klicken Sie auf 'Installieren’, um mit der Installation zu beginnen.

Wenn Sie die Installationseinstellungen Oberprifen oder &ndern machten, kidken Sie auf
‘Zuriick', Klicken Sie auf ‘Abbrechen’, um den Assistenten zu beenden.

Installshield

<Zuriick | Instalieren | | Abbrechen

Zusétzliche Optionen: Diese Aktionen sind optional. Entscheiden Sie selbst durch das Entfernen/Setzen der
Haken, ob Sie die Verkniipfungen anlegen und die Informationsdatei aufrufen méchten. -> Weiter

ID% uEye - InstallShield Wizard >

uye

Zuzatzliche Optionen

Wahlen Sie zuzatzliche Optionen aus.

Werknipfung zu 'uEye Cockpit' und |DS Camera Manager' auf dem Dezktop anlegen
Yerknlpfung 2u 'uEye Cockpit' und |DS Camera Manager' in der Schnellztatleiste anlegen

Schrellstart HTML anzeigen

Installshield
< Zuriick, Wieiter » | | Abbrechen
sldle State” Information mit OK
I
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IDS uEye - InstallShield Wizard >

o Das Setup hat eine Intel Core i7 CPU erkannt,

Falls Sie mit uEye Kameras nicht die volle Leistung erzielen,
kann eine Anderung der CPU “ldle State” Einstellung helfen.

Diese Einstellung kann im ID5 Kameramanager im Dialog
“Zusatzfunktionen” gedndert werden.

Treiberinstallation abschlieRen -> Fertig stellen

IDS uBye - InstallShield Wizard
Install5hield Wizard abgezchloszen

[nztall5hield YWizard hat uEpe erfolgreich installiert. Elicken Sie
auf Fertig stellen’, um den Assistenten zu verlazzen.

Fallz Sie bereitz 15E K.ameraz angeschlozzen haben, mizsen
Sie diege nun vom Computer trennen und ermeut verbinden,
Alternativ konnen Sie auch einen Systemnewustart durchfibren.
Starten Sie anschiiefend den 105 Kamera Manager zur
Ilberprifung und Konfiguration.

< Zurick, Abbrechen

Kamera an USB-Schnittstelle anschlieRen
-> automatische Installation der Treiber ,uEye Ul-x series” und ,uEye boot*

Danach ist die Kamera vollstéandig installiert

6.2 Idle State anpassen

Sollte bei der Installation des Kameratreiber der Hinweis kommen, dass das Setup einen Intel i5 oder i7
Prozessor erkannt hat, so ist es wichtig fir die System Leistung, die ,Idle State“ Einstellungen im IDS Camera
Manager anzupassen.

Starten Sie den IDS Camera Manager
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% |DS Kameramanager - 64-Bit - [m] X
—~ Kamerali
Frei Verf. Kam.ID Ger.ID Modell SerNr. Parameter Wert
o Gerat
Sensor ID 563
Kameratemperatur 29.9°C (8587 F)
Starter Firmware Version 2.06.1024
Runtime Firmware Version 4,94.2087
COM-Port Nummer 100
o UsB
Datendbertragung Super-Speed (USB 3.0)
1. Hub USB-Root-Hub (USB 3.0) (Port 13)
2. Controller Intel(R) USB 3.1 eXtensible-Hostco...
[ Lokaler Treiber
USB Version 4941527
i~ Kontrollbereich
[+] Expertenmodus. [ Automat. Parameter Refresh
[ Support Datel erzeugen | I ETH Netzwerkdienst |
[ Zusatzfunksionen ] | Automatische ETHKonfiguration |
| Starter Firmware Upload | ‘ Manuelle ETH Konfiguration |

) iDS:

== ocutecn o] Schlicfien

Status von Gerat Nr. 1: Die Kamera ist richtig konfiguriert und kann geaffnet werden.

Gehen Sie auf Zusatzfunktionen und aktivieren Sie dort die 2 Hacken bei

M Abschalten (Batteriebetrieb) M Abschalten (Netzbetrieb)
Zusatzfunktionen x
Kameraspeicher Bulk Transfer Size

[ kompatibilitatsmodus /| Ein 512 KB (default) ~

Kameraparameter beim Offnen

(®) standard (C) Parametersatz ‘ Kameraparametersatz laschen |

Boot-Boost

& | IDistesetzen || IDdisteloschen | IDhineufigen || MDentfemen |
Aktuelle Boot-Boost-Ds:

CPU Ide-States

[] Abschalten (Batteriebetrieh) [] Abschalten (Metzbetrieb)

[+] Thread zur Performanceoptimierung der Bilderfassung zulassen (IPO)

Virtueller COM-Port

COM-Port com100 |

| coM-port auf Computer instaliersn (COM100) | | COM-Portin der Kamera speicher (COM100) |
| comortauf Computer entfernen (com1o0) | | senden / Empfangen |

Die Kamera ist standardmé&Big mit COM-Port 100 verkniipft. Dieser COM-Port ist nicht auf dem Computer installiert.
Sie kénnen COM100 oder einen anderen COM-Port auf dem Computer installieren und die Port Mummer in der
Kamera speichern.

Read-Only Multicast Konfiguration

[C]Read-Only Multicast einschalten
| Read-Orly Gerat hinzufiigen | Kamera-ID 100
| Read-Only Gerat entfernen | Fehlerbehandlung | Unvollstandige Bilder ablef ~

T—
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6.3 check & review Softwareinstallation

Setup-Datei starten

Urhebererklarung bestatigen -> Weiter

‘Willkommen beim Setup
 re R

- Cle

Der Installer wird Sie durch die zur Installation von check & review erforderlichen Schritte fiihren.

WARNUNG: Dieses Programm ist durch US-amerikanische Urheberrechtsgesetze und intemationale
Urthebernrechtsvertrage geschiitzt. Unbefugte Vervielfaltigung oder unbefugter Vertrieb dieses
Programms oder eines Teils davon wird sowohl straf- als auch zivilrechtlich verfolgt und kann
schwere Strafen und Schadenersatzforderungen zur Folge haben.

Abbrechen < Zurtick

T—
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Installationsverzeichnis wahlen und flir alle Benutzer installieren -> Weiter

Der Installer wird check_review in folgendem Ordner installieren.

Um in diesem Ordner zu installieren, klicken Sie auf "weiter''. Um in einem anderen vorhandenen
Ordner zu installieren, geben Sie diesen ein oder klicken Sie auf "Durchsuchen'.

Ordner:

IC:\Program Files (x86)\webadrett\check_review\ | Durchsuchen... |

I Speicherplatzbedarf. .. ]

Installieren Sie check_review nur fur den aktuellen Benutzer oder fur alle Benutzer dieses
Computers.

(@) Alle Benutzer
() &ktueller Benutzer

Abbrechen |l < Z2uriick || Weiter >

Installation starten -> Weiter

—

Installation bestatigen

Der Installer ist 2ur Installation von check_review auf lhrem Computer bereit.

Klicken Sie auf ""wWeiter", um die Installation zu starten.

Abbrechen || < Zuriick ll Weiter >

Das Setup priift, ob die aktuelle Version von Microsoft Net-Framework installiert ist und installiert diese
gegebenenfalls automatisch nach

T—
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Zulassen der Installation bei der Firewall und/oder dem Benutzerkonten

Installation beenden -> SchlieBen

check_review wurde erfolareich installiert.

Klicken Sie auf "Schliefien.

Priifen Sie mit Windows Update, ob wichtige Aktualisierungen fur NET Framework zur Verfuigung
stehen.

Abbrechen < Zuruck

6.4 Fultaster

Anschliel3en des Ful3tasters an den USB Port

Automatische Treiber-Installation abwarten

Die Einrichtung erfolgt Uber FootSwitchV6.9.9.
HIDKEYBOARD

1 = Default

Key=1

Group Key = Cirl

Get Defined Key = F7
Save

Exit

O O O O O O

6.5 Handtaster

Die Einrichtung erfolgt iber FootSwitchVv6.9.9.

Handle Keyboard

o 6-fach Handtaster wahlen
o Danach auf die einzelnen Felder 1-6
o Keyboard/mouse aktivieren
o Haken bei Ctrl setzen
o Entsprechende F-Taste wahlen von F1-F6
T
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6.6 Spaltlampensteuerung

F20/R+L
Die Einrichtung erfolgt Gber FootSwitchV6.9.9.
FootSwitchV6.9.9.msi ausfuhren

Bestatigung des Urheberhinweises mit ,Next >*
iy FootSwitch 6.9.9 -

Welcome to the FootSwitch 6.9.9 Setup Wizard

The inztaller will guide you through the steps required to ingtall FootSwitch 5.9.9 on pour computer.

WARMIMG: This computer pragram iz protected by capyright lavw and international freaties.
IInauthaorized duplication ar digtribution af thiz program, or any portion of i€, may result in zevere civil
or criminal penaltiez, and will be prozecuted ta the masximum extent pozzible under the lav.

Cancel s Back | P et

Installationsverzeichnis beibehalten
Installation fur alle Benutzer -> Markierung bei ,Everyone*

Dialog mit ,Next > bestatigen
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i FootSwitch 6.9.9 =

Select Installation Folder ]

The ingtaller will ingtall FoatSwitch 5.9.9 ta the fallowing falder.

T inztall in this folder, click "Mext”. Toinstall to a different folder, enter it belaw ar chck "Browse",

Folder:
C:AProgram Files [#86]M\FCaensorFootSwitchh | Browsze. .. |
| DiskCost. |
Install FootSwitch 6.5.5 for yourself, or for amyone who uses this computer:
(1 Everyone
(@ Just me
Cancel | | < Back | | MHext >

Installationsprozess mit ,Next >“ starten

i FootSwitch 6.9.9 =

Confirm Installation

The installer iz ready to install FootSwitch 6.9.9 on your computer.

Click "Mext" to start the ingtallation,

Cancel | | < Back | | et =

T —
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Zulassen der Installation bei der Firewall und Prozess abwarten

= FootSwitch 6.9.9 - o I IEN

Installing FootSwitch 6. 9.9 %@

FootSwitch 5.9.9 1z being installed.

Please wait...

Die Installation ist nun beendet und das Fenster kann mit ,Close” geschlossen werden.

T —
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= FootSwitch 6.9.9 = B

Installation Complete %

FootSwitch 6.9.9 has been successfully installed.

Click "Cloze" to exit.

Fleaze uze Windows Update to check for any critical updates to the MET Framewark.

Cancel < Back

T —
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7 Wartung des Gerates

7.1 Sicherheitsprifung

Das Kameramodul ist wartungsfrei und fur eine Lebensdauer fur
6 Jahre konzipiert. Die elektrische Sicherheit des Geréates kann durch Alterung und
Verschlei3 nachlassen.

Fur das System sollten mindestens folgende Sicherheitsprifungen durch Hersteller
oder qualifizierte Personen ausgefuhrt werden.

e Prifen auf das Vorhandensein der Gebrauchsanweisung
e Sichtprufung an Gerat und Zubehdr auf Beschadigungen
e Lesbarkeit der Aufschriften

e Funktionsprifung der Bedienfunktionen

8 Pflege des Gerates

8.1 Reinigung

Eine wiederkehrende Pflege des Geréates ist nicht vorgesehen

- Gehause nur mit leicht befeuchtetem Tuch reinigen.

- Keine Lésungsmittel, atzende Mittel oder sonstigen Alkohole verwenden.
- Nur die AuRenflachen des Instrumentes saubern.

- Eine Desinfektion des Instrumentes ist nicht erforderlich.

9 UmweltschutzmalRnahmen

9.1 Entsorgung

Wagner & Guder Medical GmbH
Ausgabe Juni 2021

Dieses Symbol bedeutet, dass das elektrische oder elektronische Gerat nicht als
normaler Hausmuill entsorgt werden darf.

Dieses Symbol gilt nur fur EU-Mitgliedsstaaten.

Um eventuelle negative Auswirkungen auf die Umwelt und méglicherweise auf die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, muss dieses Gerét (i) in EU-
Mitgliedsstaaten in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie fur Elektro- und
Elektronik-Altgerate WEEE sowie (i) in allen anderen Landern in Ubereinstimmung
mit den lokalen Bestimmungen fur die Entsorgung und Wiederverwertung von
Sondermull entsorgt werden.

WEEE-Reg.-Nr. DE 67707987
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10 Geratedaten

10.1 Technische Daten

Sensoren USB 2.0 - 2D USB 3.0 - 2D USB 3.0 - 2D

Anschluss USB 2.0 USB 3.0 USB 3.0
Auflésung 1,31Mpix 5,04Mpix 6,41Mpix

1280 x 1024 2456 x 2054 3088 x 2076
Optische Flache 6,784 x 5,427mm 8,473 x 7,086mm 7,410 x 4,980mm
Pixelgrofie 5,3um 3,45um 2,40pm
Bildwiederholrate  Max. 24 fps Max. 36 fps Max. 58 fps
Bildformat ipg irg irg
Videoformat avi (max. 4GB) avi (max. 4GB) avi (max. 4GB)
Sensortyp CMOS CMOS CMOS
Sensorgrofle 1/ 1,8 2/ 3 1/ 8"
Shutter Global/ Rolling Global Global

8% 0% B
0%
a0 % s

20% /

350 400 500 800 70 0D 900 1000 1100 350 400 SO0 600 700 BOD 900 1000 1100
350 400 500 80D 700 80D 90D 1000 1100 Visnvelength (nm) Wavelength (nm)
Wavelength (nm)

Guantum efiency (%)

Quelle: ids-imaging Quelle: ids-imaging Quelle: ids-imaging

Wagner & Guder Medical GmbH

OT-Hermstedt
Hermstedter StralRe 57,
99518 Bad Sulza, Germany

T —

Seite 49 | 53

Wagner & Guder Medical GmbH
Ausgabe Juni 2021



Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

10.2 Systemvoraussetzungen, Hardware (optimal Desk-PC oder All in ONE PC)

Minimal Empfohlen/ required

Taktfrequenz (CPU) 4 x 3,0GHz (z.B. Core i5-4430) 4 x 3,0Ghz (z.B. Core i5, i7)
Kerne (core) 4 4
Threads 4 6
Speicher (RAM) 8GB 8GB
USB- Hostcontroller USB 3.0 (5Gbps) USB 3.0 (5Gbps) 900mA
ext. Voltage
Betriebssystem/ Windows 10/ 64bit Windows 10/ 64bit
Microsoft Frame- Network 4.8 4.8
Grafikkarte AGP-/PCle-Grafikkarte AGP-/PCle-Grafikkarte
T—
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Gebrauchsanweisung Digitales Kamerasystem ,,check & review*

11 Umweltbedingungen

1. Fir den Betrieb im bestimmungsgeméafen Gebrauch

Eigenschaft Zulassiger Wertebereich
Temperatur +5°C ... +40°C

Rel. Luftfeuchtigkeit 30% ... 75% (keine Kondensation)
Einsatzhohe bis 2000m u. NN

2. Firden Transport und Lagerung (in Transportverpackung)

Eigenschaft Zulassiger Wertebereich
Temperatur -40°C ... +70°C

Rel. Luftfeuchtigkeit 10% ... 95%

Luftdruck 500hPa ... 1060hPa

3. Lagerbedingungen

Eigenschaft Zulassiger Wertebereich

Temperatur -10°C ... +55°C
Rel. Luftfeuchtigkeit 10% ... 95% (keine Kondensation)
Luftdruck 700hPa ... 1060hPa
T
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12 Technische Storung am System

12.1 Technische Stérung beheben

Wenn ein Fehler auftritt, setzen sie das System auf3er Betrieb und nutzen Sie
die nachfolgende Stérungsliste zur Behebung des Fehlers. Wenn dies nicht zur
Fehlerbehebung fihrt, kennzeichnen Sie das Gerat als nicht funktionstiichtig
und versténdigen Ihren Support

Zu ihrer Sicherheit

Keinerlei Funktion  Netzausfall Hauselektriker Seite 10
verstandigen
PC nicht eingeschaltet PC einschalten Seite 10
Virenschutz des PC's Ausnahme definieren Software
Kabelbruch USB- Verbindungskabel auf Seite 10
Beschadigung prufen,
Support benachrichtigen
Spielen Sie eine USB Verbindung fehlerhaft ~ USB Gerét im Windows- Seite 10

gultige Lizenz ein

Geratemanager suchen
und ggf. aktivieren

USB Kabel ein- und
ausstecken

(WIN: Geratemanager)

Windows Update

Gerat im Windows-
Geratemanager suchen
und ggf. aktivieren

USB Kabel ein- und

ausstecken
Kabelbruch USB- Verbindungskabel auf Seite 10
Beschadigung prufen,
Support benachrichtigen
Bild ruckelt oder Datenrate der USB Schnittstelle prifen Seite 38
steht Kameraparameter zu gering Ggf. neue
Kameraparameter
definieren
Voreingestellte Beleuchtungsparameter Parameter einladen Seite 19
Farbkorrektur nicht gesetzt
fehlerhaft
Bilder nicht im Speicherordner nicht Speicherordner Uberprifen  Seite 20
) ausgewahlt
Speicherordner
Hinweis auf Speicherordner geldscht Neuen Speicherordner Seite 20

Speicherordner

oder verschoben

wahlen oder festlegen
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13 Garantie und Garantiebedingungen

Sollten Defekte auf Grund von Material- oder Verarbeitungsfehlern innerhalb von 24 Monaten nach Kauf
auftreten, garantieren wir eine schnellstmégliche und kostenfreie Instandsetzung oder nach unserer
Entscheidung einen kostenlosen Umtausch.

Voraussetzungen fur einen Garantiefall:

e Die Rechnung mit Kaufdatum ist vorhanden

o Das Gerat wurde sachgemaR installiert

e Reparaturen wurden ausschlie3lich vom Kundendienst oder durch uns autorisierte Personen
durchgefihrt

Garantieleistungen bewirken keine Verlangerung der Garantiefristen, noch setzen sie eine neue Garantiefrist in
Lauf. Verbrauchsmaterialien oder normale Gebrauchsspuren unterliegen nicht den Garantieansprtichen.

Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen der
Fa. Wagner & Guder Medical GmbH

14 Bestelldaten

14.1 Ersatzteile

USB 3.0 Anschlussleitung, 0,9m 2017-103

USB 3.0 Anschlussleitung, 1,8m 2017-107

USB 3.0 Verlangerung aktiv, 5m 2017-101

USB 2.0 Anschlussleitung, 5m Ul-usB2.0_OT

USB 2.0 Verlangerung aktiv, 5m 2017-110

UI-1240SE, 1,3Mpix, USB 2.0 UI-1240SE-C-HQ

UI-3280SE, 5,0Mpix, USB 3.0 UI-3280CP-C-HQ

USB Fultaster DC-F001

Software check&review DC-CR-SO

Gebrauchsanweisung www.wagner-guder-medical.de
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